CURRICULUM VITAE

Name:

Boika Ivanova Kotseva

Sex:


Female

Date and Place of Birth: 4.1.1946, Mezdra, Bulgaria

Address:

1324 Sofia, j.k. Liulin Bl. 981/V/78

Tel/Fax:

+0888 565 414, 

E-mail 

boika_koceva @abv.bg
Marital status: 
divorced

Language pair: 
English-Bulgarian, Russian-Bulgarian, German- Bulgarian

Sworn translator: University Diploma No. 065760/ 26.10.1970.
1.
Professional experience 
	Nature and description 
of duties
	Name and address of employer et employer


	FROM 

D D  / M M  / Y Y
	TO 

D D  / M M  /Y Y
	    DURATION

Y Y /  M M / D D

	Interpreter, translator (contracts, tender documentation, legal documents, sports, security, 
martial arts, books
	Dept. for international 
relations of SECURITY GROUP ALPHA- Sofia
	2004
	2007
	2 years

	Free-lance interpreter and 
translator
	
	2003
	2004
	

	Editor for economic news
	AII Data Processing- 
a news agency
	2001
	2003
	

	Teaching English
	Secondary schools- Sofia
	2000
	2001
	

	Interpreter and translator
	Bulgarian Audit Office- 
Sofia
	2000
	
	3 (three) 
months

	Teaching English
	Secondary English language school- Sofia
	1999
	2000
	

	Interpreter and translator English, German, Russian (contracts, negotiations, tender documentation, correspondence
	GLAVBOLGARSTROY, Sofia (construction activities)
	1994
	1998
	

	Teaching English
	Sofia University

Evening courses
	1994
	1998
	

	Interpreter and translator

English, German, Russian 
	MAIMEX, Sofia

foreign trade with medical 
products, medicines, 
medical equipment
	1993
	1994
	

	Teaching English
	Language schools
EUROLANG, FAROS, 
ALLIANCE
	1992
	1993
	

	Interpreter and translator
	State Company 
ZOOCOMMERCE with 
the Ministry for Agriculture
 (export and import of animals, etc
	1991
	1992
	

	Italian language courses
	Ministry for Foreign Trade
Sofia, Bulgaria
	
	
	2 years

	interpreter, translator and secretary for English, German, Russian
	World Trade Centre Sofia (INTERPRED)- representation of foreign companies, 
secretary with the President of INTERPED
	1984
	1991
	2 years.

	Interpreter and translator 

English, German, Russian (contracts, correspondence, negotiations).
	BULGARTABAC, Sofia 
(export and import of cigarettes, tobacco, related materials 
and products.)
	1982
	1984
	

	Interpreter and translator for English- patents, technical information.
	Institute for Radioelectronics, Sofia
	1982
	
	3 (three) months

	Interpreter and translator 
English, German, Russian (contracts, agreements, correspondence, negotiations 
	FTO TECHNICA, Sofia

(export, import of patents, licences, know-how)
	1977
	1982
	

	Teaching English
	Courses of the Ministry of Foreign Trade (evening courses).
	1973
	1977
	

	Interpreter and translator 

(inter-governmental agreements, information, correspondence
	Trade Representation of the Republic of Bulgaria in Vienna, Austria).
	
	
	

	Interpreter and translator 

English, German, Russian

(machines and complete technological lines)- contracts, agreements, correspondence, technical specifications, negotiations.


	Foreign trade organization

TECHNOCOMPLECT- Sofia


	1972
	1973
	

	Translator 
Teacher in English, Russian
	Schwedt/O., former GDR

Information dept. Petro-Chemical Works, 

secondary schools
	1970
	1972
	

	As freelance interpreter and translator- no restriction in time
conferences, symposia, accompanying foreign cultural representatives.
	Committee of Culture, Sofia, Bulgaria
	
	
	

	guide -English, German
	Balkantourist, Sofia
	
	
	

	Translator, interpreter

( technical descriptions, 
contracts, etc.)
	Translators’ Office (Bulgarian Union of Interpreters and Translators)
	
	
	

	Translator, interpreter

( technical descriptions, 
contracts)
	Translating agencies
	
	
	

	Interpreter, translator

English (Contracts, documents, 
technical descriptions, reports, 
miscellaneous).
	Civil Protection Office
	
	
	

	Interpreter, translator
English, German, Russian
	Court
	
	
	

	Interpreter, translator
English, German, Russian
	Investigation authorities
	
	
	

	Interpreter, translator

English, 
	Higher School of Theology
	
	
	

	
	
	
	
	

	articles, stories
	Magazines, newspapers
	
	
	

	Translations of books:
	“150 Questions on 
Menopause-from English

“Ich habe meinen Krebs 
besiegt”- from German
	
	
	

	Areas of specialisation legal, technical, social and political sciences, economics, tender documentation, construction, literature, philosophy, culture, medicine, etc.

	
	
	
	


